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Quito, a 27 de agosto de 2008

ASUNTO: REMITESE TEXTO DE ACUERDO ADMINISTRATIVO PARA LA
APLICACION DEL CONVENIO DE SEGURIDAD SOCIAL CON
CHILE

Sefior Director General:

Para su conocimiento y fines consiguientes, cumplo con
acompafiar una copia certificada del “Acuerdo Administrativo para la Aplicacion
del Convenio de Seguridad Social entre las Republicas del Ecuador y de Chile”,
suscrito el 18 de agosto del presente afio, en los salones de esta Cartera de
Estado.

Aprovecho la ocasion para reiterarle las seguridades de mi
distinguida consideracion.
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Al sefior Economista,
Fernando Guijarro,

Director General del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
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ACUERDO ADMINISTRATIVOPARA
LA APLICACION DEL CONVENIO
DE SEGURIDAD SOCIAL
, ENTRE |
LAS REPUBLICAS DEL ECUADOR Y DE CHILE

De conformidad con el articulo 25°, letra a) del Convenio de Seguridad Social,
el presente Acuerdo tiene por objeto la implementacién y reglamentacién del
Convenio de Seguridad Social suscrito entre las Republicas del Ecuador y de
Chile, el 23 de enero de 2006, las Autoridades Competentes, por la Republica
del Ecuador, el Director General del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
y por la Republica de Chile, el Ministro del Trabajo y Previsién Social, han
acordado las siguientes disposiciones:

TiITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°
DEFINICIONES

Para los efectos de este Acuerdo, los términos y expresiones definidos en el
articulo 1° del Convenio tendran el significado que en &l se les asigna.

Articulo 2°
ORGANISMOS DE ENLACE

1.- En virtud de lo dispuesto en el articulo 25° letra b), del Convenio, se
designan los siguientes Organismos de Enlace:

A) En Chile:

a} La Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones para
los afiliados al Sistema de Pensiones basado en la capitalizacion

individual.

b) La Superintendencia de Seguridad Social para los afiliados a los
regimenes administrados por el Instituto de Normalizacion Previsional.

B) En Ecuador: %




El Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.

2.- Los Organismos de Enlace podran comunicarse directamente entre si y
con los interesados o con las personas autorizadas por éstos.

3.- Los Organismos de Enlace de las Partes Contratantes acordaran el
texto de los formularios necesarios para implementar el Convenio y este
Acuerdo Administrativo.

Articulo 3°
INSTITUCIONES COMPETENTES O ENTIDADES GESTORAS

Las Instituciones Competentes o Entidades Gestoras para la aplicacion del
Convenio son las siguientes:

A) En Chile:
1. Pensiones:

a) Las Administradoras de Fondos de Pensiones, para los afiiados al Sistema de
Pensiones basado en la capitalizacion individual, y

b) El instituto de Normalizacién Previsional, para los afiliados a los
regimenes previsionales por él administrados.

2. Calificacion de Invalidez.

a) Comisiones Médicas de la Superintendencia de Administradoras de
Fondos de Pensiones, para los afiliados al Sistema de Pensiones basado en
la capitalizacién individual.

b) Comision de Medicina Preventiva e Invalidez que corresponda al
domicilio del trabajador, para los afiliados a los regimenes previsionales
administrados por el Instituto de Normalizacién Previsional que residan en
Chile, y para aquellas personas respecto de las cuales Ecuador solicite
examenes médicos adicionales que sean de su exclusivo interés.

c) Comisién de Medicina Preventiva e invalidez que corresponda, para los afiiados a
los regimenes previsicnales administrados por el Instituto de Nomalizacion
Previsional que no residan en Chile y para quienes no registren afiliacion
previsional en este pais.

3. Recepcién de cotizacién para salud conforme el articulo 12° del Convenio:

a) ElFondo Nacional de Salud, o
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Las Instituciones de Salud Previsional.
B) En Ecuador:

1. Pensiones:

El Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, a través de las Unidades
responsables del seguro de invalidez, vejez y muerte a nivel nacional.

2. Calificacion de invalidez:

El Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, a través de las Comisiones
valuadores de incapacidad.

Articulo 4°
TRASLADOS O DESPLAZAMIENTOS TEMPORARIOS

1.- En los casos mencionados en el articulo 7°, numeral 1 del Convenio, los
Organismos de Enlace deberan, a requerimiento del empleador, extender un
certificado en el que conste que el trabajador continuara sujeto a la legislacion
sobre Seguridad Social del pais del que proviene como si estuviera aln
trabajando en él, siempre que el periodo de traslado o desplazamiento no
exceda de tres afios.

2.- El certificado de traslado o desplazamiento se extendera:

A) En Chile, por el Organismo de Enlace que corresponda a la Institucion de
afiliacion del trabajador.

B) En Ecuador, por el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.

3.- El certificado de traslado o desplazamiento serd extendido en un
formulario, acordado en virtud de lo dispuesto en el articulo 2°, numeral 3, de
este Acuerdo, en el que se indicara claramente el periodo de traslado o
desplazamiento.

Una copia del certificado sefialado en el parrafo anterior sera entregado
al trabajador, quién debera conservario con el objeto de acreditar su situacién
previsional en el pais de acogida.

4.- La notificacion entre los Organismos de Enlace debera realizarse con
antelacion a la fecha prevista para el traslado, o en situaciones debidamente
justificadas por el Organismo de Enlace de Origen, el Organismo de Enlace de
Destino podra aceptar la notificacion en una fecha posterior al trastado.

5.- En los casos de prérroga, la conformidad para continuar aplicando la
legislacién de la Parte Contratante desde cuyo territorio se trastade o desplace
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el trabajador, sera otorgada por la Autoridad Competente del pais receptor, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 7°, numeral 2 del Convenio, y debera
ser soficitada por el empleador con antelacién a la fecha de vencimiento del
plazo de traslado o desplazamiento, salvo por situaciones imprevisibles
debidamente justificadas. En caso contrario, el trabajador quedara sujeto a la
legislacion del Estado Contratante, en cuyo territorio continia desarrollando
actividades, a partir del vencimiento del periodo de traslado, sin perjuicio de io
dispuesto en el articulo 11 del Convenio.

ia referida conformidad deberd otorgarse en el formulario especialmente
diseftado para estos efectos y comunicarse por el Organismo de Enlace del
pais receptor al Organismo de Enlace del otro pais.

Articulo 5°
PRESENTACION DE SOLICITUDES

tas solicitudes de prestaciones serdn presentadas, en los formularios
cominmente acordados, a la Institucion Competente, Entidad Gestora o al
Organismo de Enlace de la Parte Contratante en cuyo territorio resida el
solicitante, acompanada de la documentacion probatoria exigida por ambos
Estados, y de conformidad con el procedimiento estipulado por la legislacion
aplicable. La fecha de presentaciéon de dicha solicitud a la citada Institucion,
Entidad u Organismo, se considerard como fecha de presentacion de ia
solicitud ante la Institucion Competente o Entidad Gestora de la otra Parte
Contratante. '

En caso que el solicitante no tuviera periodos de seguro registrados en el
Estado en cuyo territorio resida al momento de presentar la solicitud, ésta
debera ser presentada ante uno de los Organismos de Enlace de ese Estado.

Articulo 6°

TRAMITACION DE LAS SOLICITUDES

Para el tramite de las solicitudes de las prestaciones oforgadas en virtud del al
Convenio, se utilizaran los formularios aprobados conforme a lo indicado en el
articulo 2°, numeral 3 del presente Acuerdo y se gestionaran ante los
Organismos de Enlace, las Instituciones Competentes o las Entidades
Gestoras de cada Parte Confratante, las que deberan remitirse al Organismo
de Enlace de la otra Parte, adjuntando ademas la documentacioén probatoria
requerida por cada Institucién Competente o Entidad Gestora.

Los antecedentes inciuidos en el formulario de solicitud seran debidamente
verificados y certificados por el Organismo de Enlace, que confirmara que ios
documentos originales contienen esos datos.




Asimismo, el Organismo de Enlace en el cual se generé la solicitud, la enviara
al Organismo de Enlace de la otra Parte Contratante, indicando en el formulario
correspondiente, los periodos de seguro cumplidos o cotizaciones acreditadas
al trabajador conforme a su propia legislacion.

Por su parte el Organismo de Enlace de la Parte que reciba el formulario
respectivo, informara los datos relativos a los periodos de seguro cumplidos
conforme a la legislacion que él aplique y lo remitira sin demora al Organismo
de Enlace de la otra Parte.

Articulo 7°

NOTIFICACION DE LA RESOLUCION E INFORMACION DEL RESULTADO
DE LA TRAMITACION DE LAS PRESTACIONES

La resolucion o comunicacién pertinente de una solicitud de prestacion, sera
notificada por la Institucién Competente o Entidad Gestora, o por el Organismo
de Enlace de la Parte Contratante donde se generd la solicitud, al Organismo
de Enlace de ia otra Parte.

Las Instituciones Competentes o Entidades Gestoras, o los Organismos de
Enlace se comunicaran mutuamente los resultados de la tramitacion de las
prestaciones en virtud del Convenio, indicando:

a) En caso de concesion de la prestacion: la naturaleza de la misma, el monto
y su fecha de inicio.

b) En caso de denegatoria: la naturaleza del beneficio solicitado y la causa de
tal rechazo, como asi también el procedimiento administrativo o judicial
aplicable, con el objeto de recurrir la resolucién o comunicacion respectiva,
de acuerdo con la legislacién vigente en cada Parte Contratante.

La resclucién o comunicacién pertinente sobre la prestacion previsional
solicitada por el trabajador, serd notificada al mismo por las Instituciones
Competentes o Entidades Gestaras, o por el Organismo de Enlace de la Parte
Contratante en la cual se presenté la solicitud, y de conformidad a su
mecanismo administrativo vigente.

Articulo 8°
EXAMENES MEDICOS -

El Organismo de Enlace, ia Institucion Competente o Entidad Gestora que
efecte los examenes médicos sehalados en el articulo 16° del Convenio, sera
reembolsado, cuando corresponda, una vez que el respectivo comprobante de
gastos, sea enviado al Organismo de Enlace de la Parte solicitante.




Articulo 9°

PRESTACIONES DE SALUD PARA PENSIONADOS RESIDENTES EN
CHILE

1.- En la situacién prevista en el articulo 12 del Convenio, la calidad de
pensionado conforme a la legislacién ecuatoriana, se acreditard mediante un
certificado extendido por la Institucion Competente o Entidad Gestora
ecuatoriana, en el que debera constar la fecha de otorgamiento de la pensién y
su monto actual. Dicho certificado debera presentarse en Chile ante uno de sus
Organismos de Enlace.

2.- El Organismo de Enlace ante el cual se presente este certificado efectuara
ja conversion del monto de la pensién a moneda nacional, registrando dicha
informacion en un formularic destinado especialmente al efecto, que servira de
referencia para e| pago de la cotizacidén para salud ante ia institucion que
corresponda.

Articulo 10°
FORMULARIOS Y MEDIOS DE TRANSMISION

Para la aplicacion de las disposiciones del Convenio, seran utilizados los
formularios que se aprueben conforme a lo previsto en el articulo 2° numeral
3, de este Acuerdo.

La informacion contenida en los formularios y demas documentos necesarios,
como asi también, cualquier ofro dato que las Instituciones Competentes o
Entidades Gestoras consideren de interés para la aplicacion del Convenio
podra, de comuin acuerdo, ser transmitida entre los Organismos de Enlace de
cada Parte Contratante por medios informaticos u otros alternativos que
aseguren reserva y confiabilidad.

Articulo 11°
PAGO DE PRESTACIONES
Las Instituciones Competentes o Entidades Gestoras de cada Parte

Contratante, pagaran las prestaciones directamente al titular, de acuerdo con la
forma sefalada en el Convenio.

Las prestaciones que se deban pagar a los beneficiarios que permanezcan o
residan en el territoric de la otra Parte Contratante, les seran pagadas,
conforme a la legislacién de cada Parte Contratante, sin cobranza de gastos
administrativos.




Articulc_) 12°
ESTADISTICAS

Los Organismos de Enlace de ambas Partes Contratantes deberan
intercambiar anualmente, informacion estadistica sobre los pagos efectuados
conforme al Convenio y cualquiera otra relacionada con su aplicacion.

Articulo 13°
ENTRADA EN VIGOR

El presente Acuerdo Administrativo se aplicara a partir de la fecha de Ia
vigencia del Convenio de Seguridad Social entre la Republica del Ecuador y ia
Reptblica de Chile.

Hecho en la ciudad de Quito, Ecuador, el 18 de agosto de 2008, en dos
ejemplares igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA DEL ECUADOR POR LA REPUBLICA DE CHILE
DIRECTOR GENERAL DEL SUBSECRETARIO

INSTITUTO ECUATORIANO DE DE RELACIONES EXTERIORES

SEGURIDAD SOCJAL

Economista Fernando Guijarro
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